
 

 

 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RAZER MOUSE DOCK V2 PRO 

GHID PRINCIPAL 

 
 



FOR GA M E RS .  BY GA M E R S .™   1 

 

CONȚINUT  

 

1. CE CONȚINE PACHETUL  ....................................................................................................................................... 2 

2. CE ESTE NECESAR ................................................................................................................................................. 3 

3. BENEFICIAȚI DE PROTECȚIE  ............................................................................................................................... 3 

4. INSTALAREA RAZER MOUSE DOCK V2 PRO .................................................................................................. 4 

5. CONFIGURAREA RAZER MOUSE DOCK V2 PRO PRIN RAZER SYNAPSE ............................................... 5 

6. SIGURANȚĂ ȘI ÎNTREȚINERE  ............................................................................................................................ 17 

7. INFORMAȚII LEGALE  ........................................................................................................................................... 18 

 

 

 

 

 

 

 

  



FOR GA M E RS .  BY GA M E R S .™   2 

 

1. CE CONȚINE PACHETUL  

▪ Razer Mouse Dock V2 Pro 

 

A. Suprafață magnetică de încărcare wireless*  

B. Port USB Type C 

C. Iluminare inferioară Powered by Razer Chroma TM RGB 

D. Bază antiderapantă  

 
▪ Razer Wireless Charging Puck 

 

▪ Ghid cu informații importante despre produs  
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2. CE ESTE NECESAR 

CERINȚE PRODUS  

▪ Port USB Type A  

▪ Mouse Razer compatibil cu încărcare wireless*  

 

CERINȚE RAZER SYNAPSE  

▪ Windows® 11 (sau o versiune ulterioară)  

▪ Conexiune la internet pentru instalarea software-ului 
 

*Se vinde separat. Pentru lista actualizată a mouse-urilor compatibile, accesați support.razer.com 

 

3. BENEFICIAȚI DE PROTECȚIE  

 

 

Numărul de serie al 

produsului se 
găsește aici. 

Aveți un dispozitiv excelent —  acum faceți -l și mai bun. Înregistrați -vă 

dispozitivul la razerid.razer.com pentru a beneficia de protecție și a debloca 

avantaje Razer exclusive. 

  Pentru orice reclamație în baza Garanției limitate este necesară o dovadă de 

achiziție validă.  

 

https://support.razer.com/
https://razerid.razer.com/
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4. INSTALAREA RAZER MOUSE DOCK V2 PRO 

 

  

 

 
Instalați Razer Synapse când vi se solicită sau descărcați programul de instalare de la 

razer.com/synapse 
 
Urmați instrucțiunile din Razer Synapse pentru a asocia mouse -ul sau tastatura compatibilă, 

deblocând astfel o latență ultra -redusă și rate de interogare mai mari.  

 

Puteți personaliza comportamentul iluminării inferioare a stației de andocare în Razer Synapse.  

Roș

u 
Portoc

aliu 
Galben Verde 

Static Respirație  

*Mouse-ul nu este inclus. 

DEBLOCAȚI 

CAPACUL 
PUCK 

ÎNLOCUIȚI CU PUCK -UL DE 
ÎNCĂRCARE WIRELESS  

BLOCAȚI PUCK -UL 
DE ÎNCĂRCARE 

WIRELESS 

USB Type A 

https://razer.com/synapse
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5. CONFIGURAREA RAZER MOUSE DOCK V2 PRO PRIN RAZER SYNAPSE 

Declinarea responsabilității: Acest ghid oferă o prezentare generală a noii aplicații Razer Synapse și 

poate acoperi doar parțial unele dintre funcțiile dispozitivului dvs. Noul Razer Synapse necesită o 

conexiune la internet pentru instalarea, actualizarea, accesarea și salvarea funcțiilor bazate pe 

cloud. Crearea unui cont Razer ID este recomandată, dar opțională. Toate funcțiile enumerate aici 

pot fi modificate în funcție de versiunea curentă, de dispozitivul (dispozitivele) conectat(e) și de 

suplimentele acceptate. 

SYNAPSE  
Fila Synapse este fila implicită la prima lansare a Razer Synapse. Utilizați butoanele de mai jos 

pentru a naviga în interfața cu utilizatorul:  

  Minimizare 

Făcând clic pe acest buton, aplicația va fi minimizată în bara de activități, continuând să ruleze în 

fundal.  

  Maximizare 

Acest buton extinde fereastra browserului pentru a ocupa întregul ecran. Pentru a readuce 
fereastra la dimensiunea inițială, faceți din nou clic pe butonul de maximizare.  

  Închidere 

Acest buton va închide toate filele relevante și va opri complet aplicația.  

   Fila anterioară  

Făcând clic pe acest buton, veți reveni la ultima filă vizitată.  

  Fila următoare  

Făcând clic pe acest buton, veți trece la pagina următoare dacă ați folosit recent butonul Fila 

anterioară. 

  Reîmprospătare filă  

Acest buton reîncarcă pagina curentă. Folosiți -l dacă o pagină nu se afișează corect sau dacă doriți 

să vedeți cel mai recent conținut.  
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  Descărcare actualizare  

Dacă acest buton apare, înseamnă că există modificări ale aplicației. Folosiți -l dacă o pagină nu se 

afișează corect sau dacă doriți să vedeți cel mai recent conținut.  

  Mai multe 

Făcând clic pe acest buton, se va deschide o fereastră pop -up din care puteți accesa cu ușurință 

filele Dispozitive, Module și Alte aplicații instalate.  

  Setări  

Făcând clic pe acest buton, se va deschide fila Setări, astfel încât să puteți modifica rapid setările 

aplicației. 

  Profil 

Acest buton va deschide o fereastră pop -up pentru a accesa opțiunile Conectare, Feedback, 

Evaluați acest software, Adăugare dispozitiv WiFi și Ieșire.  

  Informații  

Când treceți cu cursorul peste acest buton, va apărea o fereastră pop -up cu informații suplimentare 

despre o caracteristică sau o funcție.  

Tablou de bord 
Subfila Tablou de bord este o prezentare generală a Razer Synapse, de unde puteți accesa toate 

dispozitivele, modulele și serviciile online Razer.     
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Gamer Room  
Subfila Gamer Room afișează toate dispozitivele cu funcția Razer Aether Light. De aici puteți 

vizualiza și gestiona dispozitivele compatibile cu Gamer Room.  

 

Suprascriere Synapse 
Această secțiune vă permite să selectați și să personalizați iluminarea dispozitivului și să o faceți să 

reacționeze la jocurile compatibile Chroma și la aplicațiile Chroma Connect folosind Razer Synapse.  

Controlat de aplicația Gamer Room 
Această secțiune afișează toate dispozitivele compatibile controlate de la distanță de aplicația 

Gamer Room. 

  



FOR GA M E RS .  BY GA M E R S .™   8 

 

Dispozitive și module  
Subfila Module afișează toate modulele instalate și cele disponibile pentru instalare.  

 

Comenzi rapide globale 
Atribuiți operațiuni sau funcții Razer Synapse unor combinații personalizate de taste de la orice 

intrări ale dispozitivelor compatibile cu Razer Synapse, care se aplică tuturor profilurilor de 

dispozitiv.  

Vor fi recunoscute doar intrările dispozitivelor compatibile cu Razer Synapse. 
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MOUSE DOCK V2 PRO 
Mouse Dock V2 Pro este fila principală pentru stația de andocare. De aici puteți asocia stația de 

andocare cu mouse-ul Razer compatibil și puteți personaliza iluminarea inferioară a acesteia.  

  Bară derulantă Profiluri  

Făcând clic pe această bară derulantă, vor fi afișate toate profilurile acestui dispozitiv, astfel încât 

să puteți schimba rapid profilul.  

  Diverse  

Făcând clic pe acest buton, se va deschide o fereastră pop -up cu opțiuni legate de profilul curent.  

Personalizare 
Folosiți fila Personalizare pentru a asocia (sau a dezasocia) stația de andocare cu mouse -ul Razer 
compatibil. Pentru a asocia mouse-ul Razer compatibil, lansați Utilitarul de asociere și urmați 

instrucțiunile de pe ecran.  

După asocierea stației de andocare cu mouse -ul Razer, faceți clic pe Configurare rată de 

interogare pentru a accesa noile opțiuni de rată de interogare disponibile pe mouse -ul Razer. 
Alternativ, puteți accesa direct rata de interogare a mouse -ului Razer din subfila Performanță a 

acestuia. 

 

Profil 
Profilul este un sistem de stocare a datelor care păstrează toate setările dispozitivului Razer. În 

mod implicit, numele profilului se bazează pe numele sistemului dvs. Făcând clic pe bara derulantă ( 
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 ) se vor afișa toate profilurile pentru acest dispozitiv, astfel încât să puteți comuta rapid între ele. 

Pentru a adăuga, importa, redenumi, duplica, exporta sau șterge un profil, apăsați butonul Diverse 

corespunzător profilului (  ).   

Iluminare 
Subfila Iluminare vă permite să modificați setările de iluminare ale dispozitivului Razer.  

  

Luminozitate 
Puteți dezactiva iluminarea dispozitivului Razer comutând opțiunea Luminozitate sau puteți 

crește/reduce intensitatea luminoasă folosind glisorul.    

Oprire iluminare 
Activați această opțiune de economisire a energiei pentru a dezactiva iluminarea dispozitivului 

atunci când afișajul sistemului se oprește.  

Efecte rapide 
Pot fi selectate și aplicate iluminării dispozitivului mai multe efecte rapide, după cum urmează:  

 Nume Descriere Mod de configurare 

 

Indicator 
audio 

Iluminarea inferioară se va aprinde 

în funcție de nivelul audio, cu un 

spectru implicit de culori 

Selectați un nivel de amplificare a 

culorii 
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Nivelul 
bateriei 

Iluminarea inferioară va afișa doar 

nivelul curent al bateriei mouse-
ului Razer 

Nu este necesară nicio altă 

personalizare 

 

Respirație  

 

LED-urile se vor aprinde și se vor 

stinge treptat în culoarea (culorile) 
selectată(e)  

Selectați până la 2 culori sau culori 

aleatorii 

  

Foc  Tastatura se aprinde în culori calde 
pentru a imita mișcarea flăcărilor   

Nu este necesară nicio altă 

personalizare  

 

Ciclu 
spectru 

Iluminarea inferioară va trece la 

nesfârșit prin 16,8 milioane de 

culori 

Nu este necesară nicio altă 

personalizare 

 

Static Iluminarea inferioară va rămâne 

aprinsă în culoarea selectată  
Selectați o culoare  

 

Maree  Iluminarea va converge sau va 
diverge pe dispozitiv în culoarea 
(culorile) selectată(e).  

Selectați până la 2 culori sau culori 

aleatorii și selectați o direcție   

 

Val Iluminarea inferioară se va derula 

în direcția selectată  
Selectați direcția valului: în sensul 

acelor de ceasornic sau în sens 
invers acelor de ceasornic 

 

Dacă aveți alte dispozitive compatibile cu Razer Chroma, puteți sincroniza efectele rapide ale 

acestora cu dispozitivul Razer făcând clic pe  butonul Chroma Sync (  ). 

Efecte avansate 
Opțiunea Efecte avansate vă permite să alegeți un profil de efecte Chroma pe care doriți să îl 

utilizați pe perifericul compatibil cu Razer Chroma. Pentru a începe să vă creați propriul profil de 

efecte Chroma, apăsați butonul Lansare Chroma Studio (  ).  

Se vor sincroniza doar celelalte dispozitive Razer care acceptă efectul de iluminare selectat.   
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JOCURI LEGATE 
Fila Jocuri legate vă permite să adăugați aplicații, să vizualizați perifericele legate de aplicații sau să 

căutați aplicațiile listate.  

Jocuri 
Subfila Jocuri vă permite să legați aplicații de periferice. De asemenea, puteți sorta aplicațiile în 

ordine alfabetică, după ultima rulare sau după cele mai rulate. Aplicațiile vor fi listate aici chiar dacă 

nu sunt legate de un dispozitiv Razer. Pentru a adăuga o aplicație care nu este listată pe ecran, 

puteți folosi butonul Adăugare (  ) pentru a o căuta manual sau butonul Scanare (  ) pentru a o 
căuta automat. Faceți clic pe butonul Căutare (  ) pentru a găsi un anumit joc sau program din 

listă.  

 

Pentru a lega o aplicație de dispozitivul Razer, faceți clic pe aceasta în listă și s electați un dispozitiv 

și profilul acestuia. Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat ori de câte ori lansați 

aplicația .  

  



FOR GA M E RS .  BY GA M E R S .™   13 

 

Dispozitive 
Subfila Dispozitive vă permite să vizualizați perifericele și să vedeți ce aplicații sunt legate de 

acestea. Selectând un dispozitiv, puteți vedea lista aplicațiilor legate, puteți adăuga aplicații noi sau 

puteți elimina aplicațiile legate. Puteți filtra a ceste aplicații folosind listele derulante Vizualizări și 

Ordine. Pentru a adăuga o aplicație care nu este listată pentru periferic, puteți trage și plasa fișierul 

executabil în casetă sau puteți folosi butonul Adăugare (  ) pentru a deschide fereastra de căutare. 

În fereastra de căutare, puteți face clic pe butonul Reîmprospătare (  ) pentru a scana din nou 
aplicațiile instalate, pe butonul Căutare (  ) pentru a găsi un anumit joc sau program din listă sau 

pe linkul Răsfoire pentru a căuta aplicația manual.  

 

Pentru a lega o aplicație de dispozitivul Razer, bifați caseta din colțul din stânga sus al aplicației, în 

fereastra de căutare . Astfel, dispozitivul va trece automat la profilul selectat ori de câte ori lansați 

aplicația .  
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SETĂRI  
Fila Setări, accesibilă făcând clic pe butonul Setări (  ), vă permite să configurați numeroase 

opțiuni, după cum urmează:  

Synapse 
Subfila Synapse conține opțiunile specifice aplicației.  

 

Lansare automată 
Opțiunea Lansare automată vă permite să configurați comportamentul aplicației la pornire.  

Notificări 
Opțiunea Notificări permite aplicației să afișeze notificări pe ecran chiar dacă rulați aplicații pe ecran 

complet. 

Recomandări 
Recomandările ne permit să afișăm cele mai noi produse și funcții în Tabloul de bord, în funcție de 

dispozitivele instalate și de jocurile legate.  

Resetare tutoriale 
Selectarea butonului Resetare va reactiva toate tutorialele care vă ajută să vă familiarizați cu 

funcțiile Razer Synapse.  
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Migrare profiluri Synapse 3 
Această funcție vă permite să transferați toate profilurile, macrocomenzile și efectele Chroma ale 

dispozitivului din Synapse 3 în noul Synapse.   

Iluminare dispozitiv 
Această opțiune vă permite să alegeți ce aplicație va controla efectele de iluminare ale 

dispozitivului.   

General 
Subfila General este secțiunea din care puteți accesa diverse opțiuni ale aplicației și găsi informații 

suplimentare despre software. 

 

Limbă 
Această opțiune vă permite să schimbați limba de afișare a Razer Synapse.  

Despre 
Secțiunea Despre afișează versiunea curentă a software -ului și declarația privind drepturile de 

autor și oferă linkuri relevante către termenii de utilizare Razer. De asemenea, puteți folosi această 

opțiune pentru a accesa rapid comunitățile sociale Razer.  
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FEEDBACK 
Ajutați-ne să îmbunătățim Razer Synapse trimițând comentarii, sugestii și problemele întâmpinate 

cu software-ul. Ne puteți contacta direct folosind această filă și puteți chiar câștiga recompense 

pentru raportarea erorilor. 
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6. SIGURANȚĂ ȘI ÎNTREȚINERE  

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ  
Pentru a obține siguranța maximă în timpul utilizării Razer Mouse Dock V2 Pro, vă recomandăm să 

respectați următoarele instrucțiuni:  

▪ Dacă întâmpinați probleme la utilizarea corectă a dispozitivului, iar depanarea nu 

funcționează, deconectați dispozitivul și contactați linia de asistență Razer sau accesați 

support.razer.com pentru asistență.  

▪ Nu dezasamblați dispozitivul și nu încercați să îl utilizați la sarcini de curent anormale. În caz 

contrar, garanția va fi anulată.  

▪ Razer Mouse Dock V2 Pro necesită o conexiune USB care poate furniza suficientă energie 

pentru a încărca un mouse Razer compatibil cu încărcarea wireless. Procesul de încărcare 

poate fi afectat la conectarea la un hub USB fără alimentare sau la un port USB fără 

alimentare, întâlnite de obicei la tastaturi și periferice.  

▪ Nu utilizați și nu așezați dispozitivul în apropierea apei, a umezelii sau a altor suprafețe ude.  

▪ Nu utilizați și nu așezați dispozitivul în apropierea surselor de căldură, a flăcărilor deschise 

sau a altor suprafețe fierbinți, cum ar fi radiatoare, sobe, șeminee și lumânări.  

▪ Dispozitivul trebuie utilizat numai cu mouse-uri Razer compatibile cu încărcarea wireless. 

Verificați dacă dispozitivul dvs. este compatibil cu stația de andocare înainte de încărcare. 

Razer nu va fi răspunzătoare pentru nicio deteriorare suferită de vreun  dispozitiv în timpul 
utilizării stației de andocare.  

▪ Dispozitivul trebuie utilizat numai cu tipul de sursă de alimentare indicat pe dispozitiv. Dacă 

nu sunteți sigur de sursa de alimentare, consultați furnizorul local de energie electrică sau 

un tehnician calificat. 

▪ Feriți dispozitivul de lichide, umiditate sau umezeală. Utilizați dispozitivul numai în intervalul 

de temperatură specificat, cuprins între 0 °C (32 °F) și 40 °C (104 °F). Dacă temperatura 

depășește acest interval, deconectați și/sau opriți dispozitivul pe ntru ca temperatura să se 

stabilizeze la un nivel optim. 

ÎNTREȚINERE ȘI UTILIZARE  
Razer Mouse Dock V2 Pro necesită o întreținere minimă pentru a fi păstrat în stare optimă. Vă 

recomandăm să curățați dispozitivul o dată pe lună cu o cârpă moale sau cu un bețișor de vată, 

pentru a preveni acumularea murdăriei. Nu folosiți săpun sau agenți  de curățare agresivi.  

 

 

http://support.razer.com/
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7. INFORMAȚII LEGALE  

INFORMAȚII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR ȘI PROPRIETATEA INTELECTUALĂ  
©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, logoul cu șarpele cu trei capete, logoul Razer, 

„For Gamers. By Gamers.” și logoul „Razer Chroma” sunt mărci comerciale sau mărci comerciale 

înregistrate ale Razer Inc. sau ale companiilor afiliate în Statele Unite și în alte țări. Toate celelalte 

mărci comerciale sunt proprietatea deținătorilor respectivi.  

Windows și logoul Windows sunt mărci comerciale ale grupului de companii Microsoft.  

Razer Inc. („Razer”) poate deține drepturi de autor, mărci comerciale, secrete comerciale, brevete, 

cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuală (înregistrate sau neînregistrate) privind 

produsul din acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu vă conferă o licență pentru niciunul dintre 

aceste drepturi de autor, mărci comerciale, brevete sau alte drepturi de proprietate intelectuală. 

Razer Mouse Dock V2 Pro („Produsul”) poate diferi de imagini, fie de pe ambalaj, fie din alte 

materiale. Razer nu își asumă nicio responsabilitate pentru astfel de diferențe sau pentru 

eventualele erori care pot apărea. Informațiile conținute în acest document p ot fi modificate fără 

notificare prealabilă.  

GARANȚIA LIMITATĂ A PRODUSULUI  
Pentru cei mai recenți termeni ai Garanției limitate a produsului, vă rugăm să accesați 

razer.com/warranty.  

LIMITAREA RĂSPUNDERII  
Razer nu va fi în niciun caz răspunzătoare pentru pierderi de profit, pierderi de informații sau date, 

daune speciale, incidentale, indirecte, punitive sau consecvente, rezultate în orice mod din 
distribuirea, vânzarea, revânzarea, utilizarea sau imposibilitatea de utilizare a Produsului. În niciun 
caz răspunderea Razer nu va depăși prețul de achiziție cu amănuntul al Produsului.  

PREVEDERI GENERALE 
Acești termeni vor fi guvernați și interpretați în conformitate cu legile jurisdicției în care a fost 

achiziționat Produsul. Dacă oricare dintre acești termeni este considerat nevalid sau inaplicabil, 

atunci termenul respectiv (în măsura în care este neval id sau inaplicabil) nu va produce efecte și va 

fi considerat exclus, fără a invalida niciunul dintre termenii rămași. Razer își rezervă dreptul de a 

modifica orice termen în orice moment, fără notificare prealabilă.  

http://razer.com/warranty
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